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ดวยพระนามของอัลลอฮฺ ผูทรงเมตตา ปรานียิง่เสมอ 
 

หะดีษบทที่ 11  
ปลอดภัยจากไฟนรก 

 
ِ سَعِيدٍ 

َ
َ االلهُ  قَنْ أ ِ   صَلىَّ االلهُ سَمِعْتُ اجَّبِيَّ :  قَنهُْ قَالَ الْخدُْريِِّ رَ

دَ االلهُ  ،صَامَ يوَْمًا فِي سَبيِلِ االلهِ  مَنْ « : عَليَهِْ وسََلَّمَ فَقُولُ   وجَْهَهُ قَنْ نَعَّ
  )١٩٤٩، مسلم ٢٦٢٨اكخاري رقم ( .»اجَّارِ سَبْعِيَن خَرِيفًا

 
ความวา จากทาน อบู สะอีด อัล-คุดรีย เราะฎิยัลลอฮฺ อันฮุ ไดฟงทานรอซูล 
ศ็อลลัลลอฮฺ อะลัยฮิ วะสัลลัม กลาววา “ผูใดที่ถือศีลอดหนึ่งวันในหนทาง
ของอัลลอฮฺ (ผลตอบแทนของเขาก็คือ)พระองคจะทรงทําใหเขาหางไกลจากไฟ
นรกถึงระยะทางเทากับเจ็ดสิบฤดูกาลในการเดินทาง” (รายงานโดย อัล-บุคอ
รีย เลขที่ 2628 และมุสลิม เลขที่ 1949) 

 

คําอธิบายหะดีษ 

 บรรดาอุละมาอมีทัศนะที่แตกตางกันเกี่ยวกับคําวา “في سبيل االله” (ในหนทางของอัลลอ
ฮฺ) ดังมีทัศนะตอไปนี้ 

-  อิบนุ อัล-เญาซีย กลาววา เปนการญิฮาด (การพลีชีพในหนทางของอัลลอฮฺ) 
-  อัล-กุรฏบีย กลาววา เปนการภักดีตออัลลอฮฺ 
- อัล-หาฟซ กลาววา เปนคําที่มีความหมายที่กวางกวาทัศนะขางตน 
- อิบนุ ดะกีก อัล-อัยด กลาววา โดยปกติแลวจะใชคําวา في سبيل االله (ในหนทาง

ของอัลลอฮฺ) กับการญิฮาดหรือการพลีชีพในหนทางของอัลลอฮฺ 

 

บทเรียนจากหะดีษ 
1. ความประเสริฐของการถือศีลอดในหนทางของอัลลอฮฺ มิใชเพียงแตใหไดผลบุญมาอยาง

เดียวเทานั้น แตหวังเพื่อความปลอดภัยจากไปนรกอีกดวย 
2. อัลลอฮฺทรงรักมุสลิมที่ถือศีลอดและตอสูในหนทางของพระองค 
3. ถึงแมวาเวลาเพียงวันเดียวนั้นจะนอยนิด แตเมื่อเอาไปใชประโยชนใหแกตนเองและเพื่อ

อัลลอฮฺแลว มันชางมีราคาที่แพงเหลือเกิน 
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4. สอนใหมุสลิมต้ังเจตนาที่บริสุทธิ์ในทุกๆ การกระทําโดยเฉพาะการถือศีลอด เพื่อนอมรับ
คําสั่งจากพระองค 

5. การถือศีลอดและการญิฮาด เปนเหตุทําใหบาวของพระองคหลุดพนจากไฟนรก 
 


